PRE

FET

DU TARN

Liberté
Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral du {0 AVR. 2024

autorisant la SAS CARAYON TARN a exploiter une carriére a ciel ouvert de calcaire

aux lieux-dits « La Bouisse, Calouze, La Combe des Passes et Founcabros »,
commune de Gijounet (81)

Le préfet du Tarn,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de l'ordre national du Mérite,

VU
vU

VU

\"AY)

VU
vuU

vu

vuU

vuU

VU

\"AY)

vU

le code de I'environnement ;

le décret du Président de la République du 20 septembre 2023 portant nomination de Monsieur
Michel VILBOIS en qualité de préfet du Tarn ;

la nomenclature des installations classées prise en application de l'article L.511-2 du code de
l‘environnement ;

la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a
déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de |'environnement ;

I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres ;

I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

I'arrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif a la détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 modifié relatif aux modalités de constitution de garanties
prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de I'environnement ;

I'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et de
transferts de polluants et des déchets ;

I‘arrété du 26 novembre 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de
fabrication de béton prét a I'emploi, soumises & déclaration sous la rubrique n° 2518 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

I'arrété du 10 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux stations de transit
de produits minéraux ou de déchets non dangereux inertes autres que ceux visés par d'autres
rubriques relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2517 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

I'arrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans les
installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de
déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées ;

1/28



VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

vU

VU

vuU
VU

VU
VU
vuU
VU
VU

I'arrété du 3 ao(t 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de I'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique 2910 ;

Iarrété du 10 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d’aménagement et de gestion
des eaux (SDAGE) 2022-2027 du bassin du bassin Adour-Garonne ;

I'arrété préfectoral du 1 décembre 2003 de renouvellement et d’extension de |‘autorisation
d’exploiter une carriére de calcaire, lieu-dit Calouze, sur le territoire de la commune de Gijounet ;

I'arrété préfectoral complémentaire du 10 décembre 2018 de modification des conditions
d’exploitation et autorisant I'extension du périmétre autorisé défini par l'arrété préfectoral du 1¢
décembre 2003 susvisé en le portant & une superficie de 16,8121 ha ;

I'arrété préfectoral en date du 16 février 2024 approuvant le schéma régional des carriéres de la région
Occitanie ;

la demande d'examen au cas par cas présenté par la société CARAYON le 8 juillet 2021, relative au
projet d'approfondissement de l'extraction, la prolongation de l'autorisation d'exploiter et la
modification de la remise en état de la carriére de calcaire située lieux-dits La Bouisse, Calouze, La
Combe des passes et Founcabros de la commune de Gijounet ;

la décision préfectorale du 4 novembre 2021 de non soumission & évaluation environnementale aprés
examen au cas par cas en application de I'article R. 122-3 du code de l'environnement ;

la demande d‘autorisation environnementale déposée par la SAS CARAYON TARN le 21 septembre
2023;

Vavis favorable du 23 ao0t 2023 du propriétaire des terrains et l'avis favorable du 28 ao(t 2023 du
maire de Gijounet, sur I'état dans lequel sera remis le site lors de I'arrété définitif des installations et

sur son usage futur ;

les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R:181-
18 a R. 181-32 du Code de l'environnement ;

la décision en date du 20 décembre 2023 du président du tribunal administratif de Toulouse
portant désignation du commissaire-enquéteur ;

I'arrété préfectoral du 22 janvier 2024 portant ouverture d’une enquéte publique du 13 février 2024
au 27 février 2024 relative aux modifications des conditions d’exploitation et & la prolongation de la
durée de l'autorisation d‘exploiter ia carriére de calcaire située lieux-dits « La Bouisse, Calouze, La
Combe des Passes et Founcabros », commune de Gijounet — 81530 ;

I'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans les communes de I'avis au public ;

les publications en date du 25 janvier 2024 et 15 février 2024 dans les journaux la Dépéche du midi
(édition Tarn) et le Journal d’ici ;

I'avis du commissaire enquéteur ;

'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;
le projet d'arrété porté le 2 avril 2024 3 la connaissance du demandeur ;

I'absence d'observation du demandeur sur ce projet en date du 4 avril 2024 ;

le rapport et les propositions en date du 5 avril 2024 de I'inspection des installations classées ;

CONSIDERANT que la demande d’autorisation environnementale susvisée déposée le 21 septembre 2023

comprend une étude d’incidence prévue par larticle R.18114 du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que l'activité projetée reléve du régime de l'autorisation au titre de la législation des

installations classées et est répertoriée a la rubrique 2510 de la nomenclature des
installations classées ;

CONSIDERANT que les mesures imposées 3 I'exploitant tiennent compte des résultats des consultations

menées en application des articles R. 181-18 3 R. 181-32 ;
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CONSIDERANT que les prescriptions imposées a I'exploitant portent, sans préjudice des dispositions de
Iarticle L.122-1-1, sur les mesures et moyens a mettre en ceuvre lors de la réalisation du
projet, au cours de son exploitation, au moment de sa cessation et apres celle-ci,
notamment les mesures d'évitement, de réduction et de compensation des effets
négatifs notables sur I'environnement et la santé ;

CONSIDERANT que les mesures d'évitement, réduction et de compensation des risques d’accident ou de
pollution de toutes natures édictés par l'arrété ne sont pas incompatibles avec les
prescriptions d’urbanisme ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec les orientations du schéma départemental des carriéres
du Tarn;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement, d‘exploitation et de remise en état sont compatibles
avec les orientations du SDAGE Adour Garonne ;

CONSIDERANT que l'autorisation prend en compte les capacités techniques et financiéres que le
pétitionnaire entend mettre en ceuvre, a méme de lui permettre de conduire son projet
dans le respect des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et d'étre en mesure de
satisfaire aux obligations de larticle L. 512-6-1 lors de la cessation d‘activité ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement, d’exploitation et de remise en état, telles qu’elles
sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients
susceptibles d‘étre générés par le fonctionnement de I'installation et constituent des
mesures compensatoires suffisantes pour garantir la protection des intéréts visés a
I‘article L181-3 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de la délivrance de |'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général du Tarn

ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

Article 111 : Exploitant titulaire de I'autorisation

| - La SAS CARAYON TARN dont le siége social est 6, route de Lacaune - 81530 Viane est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter une carriere a ciel ouvert de calcaire
comportant une installation de concassage-criblage ainsi que les activités désignées aux articles 1.21 et
1.2.2, lieux-dits « La Bouisse, Calouze, La Combe des Passes et Founcabros » sur le territoire de la commune
de Gijounet - 81530.

Il - La présente autorisation unique tient lieu d’une autorisation d'exploiter au titre de I'article L. 181-1 du
code de I'environnement.

Article 1.1.2 : Réglementation générale

Les dispositions générales de I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de
carriéres sont applicables sous réserve des dispositions particuliéres prévues par le présent arrété.
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Article 1.1.3 : Abrogation de prescriptions des actes antérieurs
Les prescriptions de l'arrété préfectoral d‘autorisation d'exploiter du 1% décembre 2003 et de l'arrété
préfectoral complémentaire du 10 décembre 2018 susvisés sont abrogées.

Article 11.4: Installations non visées par la nomenclature ou soumises i déclaration ou soumises 3
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux stockages de déchets d’extraction inertes,
issus de l'exploitation de la carriére, et aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation conformément a Iarticle L181-1 du code de I'environnement.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement ou & déclaration sont applicables aux dites installations
incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires 3 celles fixées
dans le présent arrété.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2]1: Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées

RUBRIQUE | REGIME DESIGNATION [ SEUIL Calact Bt tesice
I'installation |
2510-1 A Exploitation de carriére i Superficie : 16,8121 ha |

Production annuelle moyenne :
| 270000 t |

| Production annuelle
maximale : 450 000 t

2515-1-a E 1. Installations de broyage, <:oncassage,| Puissance installée :
| criblage, ensachage, pulvérisation, lavage, 1190 kW
| | nettoyage, tamisage, mélange de pierres,
cailloux, minerais et autres produits minéraux
naturels ou artificiels ou de déchets non
dangereux inertes, en vue de la production de
matériaux destinés & une utilisation, 3
I'exclusion de celles classées au titre d‘une
autre rubrique ou de la sous-rubrique 2515-2. La
puissance maximale de I'ensemble des
machines fixes pouvant concourir
simultanément au  fonctionnement de
| | Vinstallation, étant : |

| a) Supérieure a 200 kw. ‘

25174 E |Station de transit, regroupement ou tri de | Superficie de l'aire de transit :
produits minéraux ou de déchets non | 25900 m?
| dangereux inertes autres que ceux visés par |
d‘autres rubriques, la superficie de l'aire de
| transit étant :

1. Supérieure 3 10 000 m>2

2518-b D Installation de production de béton prét a Capacité de malaxage :
| I'emploi équipée d'un dispositif d’alimentation Im?
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-
' RUBRIQUE | REGIME

2910-A2  DC

en liants hydrauliques mécanisé, a l'exclusion

DESIGNATION [ SEUIL ‘

des installations visées par la rubrique 2522. La
capacité de malaxage étant :

b) inférieure ou égale 3 3 m?®

Combustion a I'exclusion des activités visées par
les rubriques 2770, 2771, 2971 ou 2931 et des
installations classées au titre de la rubrique 31‘10|
ou au titre d‘autres rubriques de |Ia
nomenclature pour lesquelles la combustion
participe a la fusion, la cuisson ou au traitement,
en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes.

|A. Lorsque sont consommés exclusivement,

seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du biométhane, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds, de
la biomasse telle que définie au a) ou au b) i) ou
au b) iv) de la définition de la biomasse, des
produits connexes de scierie et des chutes du
travail mécanique de bois brut relevant du b) v)
de la définition de la biomasse, de la biomasse
issue de déchets au sens de l'article L. 541-4-3
du code de l'environnement, ou du biogaz
provenant d’installations classées sous la
rubrique 27811, si la puissance thermique
nominale totale de I'installation de combustion
(*) est:

2. Supérieur ou égale a 1 MW, mais inférieure a
20 MW,

Caractéristiques de
I'installation

Puissance installée :
1,7 MW

A (autorisatioh), E (Enreéistrement), D (Déclaration), DC (Déclaration avec contréle périodiale)

Article 1.2.2: Liste des installations, ouvrages, travaux et activités concernées par une rubrique de la
nomenclature loi sur l'eau

'ACTIVITE (Libellé de la rubrique)

RUBRIQUE ‘RI?GIME
21502 | D

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces

superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la

surface totale du projet, augmentée de la

surface correspondant a la partie du bassin |
naturel dont les écoulements sont interceptés |
par le projet, étant :

2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha.

Article 1.2.3 : Situation et destination parcellaire de I'établissement

CAPACITE AUTORISEE

Surface du bassin versant
intercepté par le projet :

16,8121 ha

Les installations autorisées sont situées sur les parcelles suivantes de la commune de Gijounet - 81530 :

5/28



3 Sattiony il s bl s peiliclog (i mpnse 10
Lieu-dit Cadasiaale N° de parcelle | de la parcelle pro{et
(m?). (m?)
?;9 1290 1290
1194 1833 1833
1195 615 615
La Bouisse B
1201 1172 1172
1202 177 177
1206 1154 1154
48 2090 2090
49 1380 1380
50 1890 1890
68 2730 2730
69 1030 1030
71 2 665 2 665
72 2 560 2 560
73 8 910 8 910
74 10 550 10 550
Founcabros B 75 72 340 72 340
: 76 3440 3440
77 720 720
78 1470 1470
79 1970 1970
80 6130 6130
81 4120 4120
82 8 400 8 400
83 1690 1690
84 5325 5325
1207 864 864
86 6 050 6 050
La Combe des Passes B

1179 1709 1709
Calouze B 315 3 650 3 650
316 1810 1810
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f Superficie Emprise du
Lieu-dit Section |\ ge parcelle | de la parcelle projet
Cadastrale =
(m?) (m?)

321 900 900

323 (p) 2529 265

324 (p) 3 382 874

325 3950 3950

326 (p) 3720 2398

Emprise totale : 168 121

L'emprise autorisée est d’une superficie totale de 16,8121 ha.
Le plan cadastral figure en annexe 1 du présent arrété.

Toute modification de dénomination des parcelles concernées devra étre déclarée a l'inspection des
installations classées.

La présente autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers et n‘a d’effet que dans les limites
des droits de propriété ou de foretage du bénéficiaire.

Article 1.2.4 : Consistance des installations

L'exploitation est réalisée par abattage 3 I'explosif pour fracturer la roche par fronts descendants qui
permet une remise en état progressive des secteurs qui ont atteint leur position définitive.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant et qui ne sont pas contraires aux dispositions de la présente autorisation. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE ET CADUCITE DE LAUTORISATION

Article 1.4.1 : Durée de l'autorisation

I. - L'autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 30 années a compter de la date de
notification du présent arrété.

ll- La remise en état doit étre achevée au plus tard a la date d’échéance du présent arrété. L'extraction des
matériaux commercialisables doit étre arrétée au plus tard 6 mois avant |’échéance de la présente
autorisation pour que la remise en état puisse étre correctement réalisée dans les délais susvisés.

ll. - Lexploitation ne peut étre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. La
demande de prolongation ou de renouvellement de cette autorisation environnementale est adressée au
préfet par le bénéficiaire 6 mois au moins avant la date d’expiration de cette autorisation. La demande
présente notamment les analyses, mesures et controles effectués, les effets constatés sur le milieu et les
incidents survenus, ainsi que les modifications envisagées compte tenu de ces informations ou des
difficultés rencontrées dans I'application de I'autorisation.

Cette demande est soumise aux mémes formalités que la demande d'autorisation initiale si elle prévoit
d’apporter une modification substantielle aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés.
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Article 1.4.2 : Caducité

I. - L'arrété d'auvtorisation cesse de produire effet lorsque le projet n‘a pas été mis en service ou réalisé
dans un délai de trois ans 2 compter du jour de la notification de I'autorisation, sauf cas de force majeure
ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a I'article R181-48 du code
de I'environnement.

Il. - Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, I'arrété
d’enregistrement ou de déclaration cesse de produire effet lorsque I'exploitation a été interrompue
pendant plus de trois années consécutives conformément & larticle R.512-74-1l du code de
I‘environnement.

CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

Article 1.5.1 : Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités d’extraction de
matériaux (carriére) visées a l'article 1.2.1 de maniére & permettre, en cas de défaillance ou de disparition
juridique de l'exploitant, la prise en charge des frais occasionnés par les travaux permettant la remise en
état du site apres exploitation.

Article 1.5.2 : Montant des garanties financiéres

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de I'annexe
de l'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de
remise en état des carriéres prévues par la législation sur les installations classées.

L'exploitation est menée par périodes quinquennales.

A chaque période correspond un montant de référence de garanties financiéres permettant la remise en
état maximale au sein de cette période (ce montant inclus la TVA).

Ce montant est fixé 3 :

1*¢phase (De la date de publication de I'arrété 3 5 ans 409 554,00 €
apres cette méme date)

2me phase (De 5ans aprés la date de publication de 413 229,00 €
p p
I'arrété a 10 ans aprés cette méme date)

3%me phase (De 10 ans aprés la date de publication de 431 603,00 €
p P
I'arrété a 15 ans aprés cette méme date)

4™ phase (De 15 ans aprés la date de publication de 426 214,00 €
I'arrété a 20 ans aprés cette méme date)

5¢me phase (De 20 ans aprés la date de publication de 422 538,00 €
I'arrété a 25 ans apreés cette méme date)

6°™ phase (De 25 ans aprés la date de publication de 344 549,00 €
I'arrété a 30 ans aprés cette méme date)

L'indice TP 01 base 2010 utilisé pour le calcul des montants est de janvier 2024 : 129,6.
Le taux de la TVA qui est appliquée est de 20 %.

Article 1.5.3 : Etablissement des garanties financiéres

Avant la mise en activité de I'installation dans les conditions prévues par le présent arrété, I'exploitant
adresse au préfet :
* le document attestant la constitution des garanties financiéres établi dans les formes prévues par
I'arrété ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement ;
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» lavaleur datée du dernier indice public TPO1 en base 2010.

Article 1.5.4 : Renouvellement des garanties financiéres

Les garanties financiéres sont constituées pour une période minimale de deux ans. Lorsque le respect de
la période minimale de deux ans aménerait 2 dépasser la durée de validité du présent arrété préfectoral
d'autorisation d'exploiter, la période de validité des garanties financiéres peut étre égale a la durée restant
a courir de cette autorisation.

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins 6 mois avant la date d'échéance du
document attestant de la constitution des garanties financiéres. Pour attester du renouvellement des
garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins 6 mois avant la date d'échéance, un nouveau
document dans les formes prévues par I'arrété ministériel 31 juillet 2012 modifié, relatif aux modalités de
constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement.
En cas de non-renouvellement des garanties financiéres, le garant informe le Préfet par lettre
recommandée avec accusé de réception au moins trois mois avant I'échéance de validité de ces garanties.
Cette obligation est sans effet sur la durée de I'engagement du garant.

Article 1.5.5 : Actualisation des garanties financiéres
L'exploitant est tenu d’actualiser le montant des garanties financiéres, par application de la méthode
d'actualisation précisée a I'annexe Ili de I'arrété du 9 février 2004 susvisé, et atteste de cette actualisation
aupres du Préfet dans les cas suivants :

* tous les cing ans au prorata de la variation de I'indice publié TP 01;

+ sur une période au plus égale & cing ans, lorsqu’il y a une augmentation supérieure a 15 % de

I'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

L'actualisation des garanties financiéres reléve de l'initiative de l'exploitant. Le document établissant la
constitution des garanties financiéres actualisées est adressé au préfet.

Article 1.5.6 : Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions
d'exploitation telles que définies au présent arrété.

Lorsque la quantité de matériaux extraits est inférieure a la capacité autorisée et conduit & un co{t de
remise en état inférieur 3 au moins 25 % du co0t couvert par les garanties financiéres, I'exploitant peut
demander au Préfet, pour les périodes quinquennales suivantes, une modification du calendrier de
I'exploitation et de la remise en état et une modification du montant des garanties financiéres. Cette
demande est accompagnée d’un dossier et intervient au moins 6 mois avant le terme de la période
quinquennale en cours.

De plus, toute modification de I'exploitation conduisant a une augmentation du co0t de remise en état
de la carriére est subordonnée 3 la constitution de nouvelles garanties financiéres et doit étre portée,
avant réalisation, 3 la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation selon ['article
R. 181-46 du code de |'environnement.

Article 1.5.7 : Modification des modalités de constitution des garanties financiéres

L'exploitant informe le Préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres.

Article 1.5.8 : Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées a l'article L. 516-1 du code de l|'environnement, |'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L. 171-8 de ce code.

Conformément 3 l'article L. 171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, |'exploitant est tenu
d'assurer 2 son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels
il avait droit jusqu‘alors.
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Article 1.5.9 : Appel aux garanties financiéres
Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres dans les conditions fixées par larticle R. 516-3 du code
de l'environnement :
* soit apres intervention des mesures prévues au | de l'article L. 171-8, en cas de non-exécution par
I'exploitant des opérations mentionnées au IV de l'article R. 516-2 ;
* soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire a I'égard de
I'exploitant ;
* soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du
décés de l'exploitant personne physique.

Article 1.5.0 : Levée de l'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d‘exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres
aient été normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité
prévue a l'article R. 512-39-1 a R. 512-39-3 du code de I'environnement.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des
communes intéressées.

En application de l'article R. 516-5 du code de l'environnement, le préfet peut demander la réalisation,
aux frais de I'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la
levée de l'obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.6.1 : Modification du champ de I'autorisation

| - En application des articles L. 18114 et R. 181-45 du code de l'environnement, le bénéficiaire de
I'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par I'arrété. Le silence gardé sur
cette demande pendant plus de quatre mois a compter de I'accusé réception délivré par le Préfet vaut
décision implicite de rejet.

Il - Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages et travaux qui relévent de
I'autorisation est soumise a la délivrance d’une nouvelle autorisation, qu’elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

lll - Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du Préfet,
avant sa réalisation, par le bénéficiaire de |'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a lieu,
le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte |'autorisation dans les formes prévues a
l'article R181-45.

IV - En vertu de l'article L. 1221 du code de I'environnement, I’exploitant souhaitant présenter un dossier
vérifie si son projet répond aux critéres et seuils relevant d’'un examen au cas par cas. Lorsque son projet
est soumis a un examen au cas par cas, l'exploitant saisit |'autorité mentionnée au IV de l'article L. 122-1

afin de déterminer si celui-ci doit étre soumis a évaluation environnementale, par combinaison des
articles L. 181-5 et L. 181-14 du code de l'environnement.

Article 1.6.2 : Mise a jour des études d’'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification substantielle telle
que prévue a l'article R181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.6.3 : Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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Article 1.6.4 : Changement d’exploitant
La demande de changement d’exploitant est soumise & autorisation. La demande d‘autorisation de
changement d’exploitant adressée au préfet comporte :

» une demande signée conjointement par le cédant et le nouvel exploitant ;
» les documents établissant ses capacités techniques et financiéres ;
« lajustification de constitution de ses garanties financiéres ;

+ les documents attestant du fait que le nouvel exploitant est propriétaire des terrains sur lesquels se
situe l'installation ou qu’il a obtenu I'accord du ou des propriétaires de ceux-ci.

Article 1.6.5 : Cessation d'activité

Lorsqu'il procéde a une cessation d'activité I'exploitant transmet au préfet dans « les six mois qui suivent
I'arrét définitif » un mémoire « de réhabilitation » précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la
protection des intéréts mentionnés a l'article L. 5111 « et, le cas échéant, a l'article L. 211-1, compte tenu
du ou des usages prévus pour les terrains concernés. Toutefois, ce délai peut étre prolongé par le préfet
pour tenir compte des circonstances particuliéres liées a la situation des installations concernées.

La cessation d'activité se compose des opérations suivantes :

* 1°La mise a l'arrét définitif ;
e 2°Llamise en sécurité;
e 3°Laréhabilitation ou remise en état.

La_mise a |'arrét définitif consiste & arréter totalement ou a réduire dans une mesure telle qu'elles ne
relévent plus de la nomenclature définie a I'article R. 511-9 toutes les activités classées d'une ou plusieurs
installations classées d'un méme site, indépendamment de la poursuite d'autres activités sur le site et de
la libération des terrains.

La_mise en sécurité comporte notamment, pour la ou les installations concernées par la cessation
d'activité, les mesures suivantes :
+ 1° L'évacuation des produits dangereux et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, la gestion des déchets présents ;
« 2°Des interdictions ou limitations d'accés ;
» 3°Lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;
» 4° La surveillance des effets de l'installation sur son environnement, tenant compte d'un
diagnostic proportionné aux enjeux.

En tant que de besoin, les opérations engagées dans le cadre de la mise en sécurité s'accompagnent de
mesures de gestion temporaires ou de restrictions d'usage temporaires.

En outre, I'exploitant doit placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés 2 l'article L. 5111 et, le cas échéant, al'article L. 2111, sur les terrains voisins de ceux
concernés par la cessation d'activité.

La_réhabilitation ou remise en état consiste & placer le ou les terrains d'assiette d'une ou plusieurs
installations classées pour la protection de l'environnement dans un état « permettant le ou les usages
futurs du site déterminés », dans le respect des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et, le cas échéant,
de I'article L. 211-1, selon les dispositions, le cas échéant, des articles R. 512-39-2 a R. 512-39-3 bis et R. 515-
75, R. 512-46-26 et R. 512-46-27 bis ou R. 512-66-1.

CHAPITRE 1.7 - AUTRES REGLEMENTATIONS

Article 1.7.1 : Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :
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09/02/2004

Dates Textes
22/09/1994 |Arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres.
Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans
23/01/1997 |lI'environnement par les installations classées pour la protection de

I'environnement.

Arrété ministériel modifié du 9 février 2004 relatif 3 la détermination du montant
des garanties financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation
des installations classées

31/01/2008

Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions et de transferts de polluants et des déchets

26/11/2011

Arrété ministériel du 26 novembre 2011 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations de fabrication de béton prét a I'emploi, soumises a
déclaration sous la rubrique n° 2518 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement.

31/07/2012

Arrété du 31juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R 516-1 et suivants du code de l'environnement.

26/11/2012

Arrété du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations de broyage, concassage, criblage, etc., relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2515 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement.

10/12/2013

Arrété ministériel du 10 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales
applicables aux stations de transit de produits minéraux ou de déchets non
dangereux inertes autres que ceux visés par d'autres rubriques relevant du régime
de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 2517 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement.

12/12/2014

Arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des
déchets inertes dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et
dans les installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760
de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement.

03/08/2018

Arrété ministériel du 3 ao0t 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration
au titre de la rubrique 2910 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement.

Article 1.7.2 : Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le
code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la

réglementation sur les équipements sous pression ;

des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés ;
les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés ;

la présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.8 - VERIFICATION DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Article 1.8.1 : Contréles et analyses

L'inspection des installations classées peut demander a l'exploitant que des prélévements, des controles
ou des analyses soient effectués par un organisme indépendant, dont le choix est soumis & son
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approbation, s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent
arrété ; les frais occasionnés par ces interventions sont supportés par l'exploitant.

Elle peut demander en cas de nécessité la mise en place et l'exploitation aux frais de I'exploitant
d’appareils pour le contréle des rejets liquides et gazeux, des émissions de poussieres, des bruits, des
vibrations ou des concentrations des matiéres polluantes dans I'environnement.

[FTTRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DE LA CARRIERE ET DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 : Objectifs généraux

Les carrieres, les installations de premier traitement des matériaux, les zones de stockage et les
installations connexes sont exploitées et remises en état de maniére a limiter leur impact sur
I'environnement.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, de maniére a protéger les intéréts visés par I'article
L181-3, dans la conception, la conduite de I'exploitation et I'entretien pour limiter le prélévement et la
consommation d’eau, limiter les risques de pollution des eaux, de Iair ou des sols et de nuisance par le

bruit et les vibrations et I'impact visuel.

Article 2.1.2 : Aménagements préliminaires
Article 2.1.21 : Information du public
L'exploitant est tenu, avant le début de I'exploitation, de mettre en place sur chacune des voies d'acces au
chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de |'autorisation,
I'objet des travaux et I'adresse de la mairie oU le plan de remise en état du site peut étre consulté. Cette
signalisation doit étre visible, lisible et maintenue en bon état.

Article 2.1.2.2 : Bornage
Préalablement 4 la mise en exploitation, I'exploitant est tenu de placer :

+ des bornes en tous points nécessaires pour délimiter le périmétre de |'autorisation ;

« des bornes de nivellement rattachées au niveau NGF, en tout point nécessaire pour vérifier les cbtes
minimales de l'extraction autorisée ;

+ ces bornes doivent demeurer en place, visibles et en bon état jusqu’a l'achévement des travaux
d'exploitation et de remise en état du site.

L'exploitant tient le plan de bornage a la disposition de I'inspection.

Article 21.2.3 : Eaux de ruissellement
Toutes mesures sont prises pour éviter que les eaux de ruissellement recueillies sur les terrains extérieurs a

la carriére ne puissent pénétrer sur la zone en exploitation.

L'ensemble des mesures appliquées sur le site permet d’assurer la gestion des ruissellements et de limiter
les risques de dégradation de la qualité des eaux (superficielles et souterraines).

Article 21.2.4 : Accés a la carriére
L'acceés & I'exploitation s'effectue 2 partir de la RD 140 en empruntant le chemin de Calouze sur 350 m

puis une piste privée recouverte d’enrobés.

Article 2.1.3 : Mise en service de la carriére
L'exploitant notifie au préfet et aux maires des communes concernées la mise en service de l'installation,
qui est réputée réalisée dés qu’ont été achevés les aménagements et équipements tels que précisés aux
articles 21.211 a2 2.1.2.4 du présent arrété.
Le rapport de ce contrdle est communiqué a l'inspection des installations classées.

Ce contrdle pourra étre renouvelé a la demande de I'inspection des installations classées.
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Article 2.1.4 : Distances de sécurité et de protection

Les bords supérieurs de I'exploitation, y compris les travaux de décapage, sont constamment maintenus a
une distance minimale de 10 métres des limites du périmétre sur lequel porte I'autorisation ainsi que de
'emprise des éléments de la surface dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité
publiques.

De plus, I'exploitation du gisement a son niveau le plus bas est arrétée & compter du bord supérieur de la
fouille a une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette
distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes
couches présentes sur toute cette hauteur.

Article 2.1.5 : Dispositions d’exploitation

Article 2.1.5.1 : Patrimoine archéologique

Le bénéficiaire de l'autorisation prend les mesures nécessaires a la prise en compte des risques que
I'exploitation est susceptible de faire courir au patrimoine archéologique.

Toutes découvertes fortuites de vestiges archéologiques ou paléontologiques en dehors du cadre
d’opérations préventives seront signalées sans délai a la Direction Régionale des Affaires Culturelles, avec
copie & I'lnspection des installations classées. Les vestiges découverts ne doivent en aucun cas étre
détruits.

Article 2.1.5.2 : Rythme de fonctionnement
Les horaires associés aux activités des installations sont 7h00 & 19h00 sauf les dimanches et les jours fériés.

Article 2.1.5.3 : Modalités d’extraction

I - Phasage
L'extraction située en zone Nord-Ouest du site est réalisée en 6 phases d’une durée de 5 ans chacune,
selon les plans de phasage des annexes 2 & 10 du présent arrété.

Toute modification de ce phasage doit faire I'objet d’un dossier de porter & connaissance préalable auprés
de la Préfecture.

Il - Cote minimale d’extraction - dimensions des gradins, et pentes
* cote minimale du fond d’exploitation : 493 m NGF;
* hauteur maximale des fronts : 15 m;

* largeur minimale de gradin/banquette en cours d‘exploitation: 10 m (réduites 3 5m en fin
d’exploitation).
* pente maximale des pistes d’accés aux gradins/banquettes : 15 %

Il - Stabilité des fronts
Les fronts ne doivent pas étre exploités de maniére & créer une instabilité. Ils ne doivent pas comporter
de surplombs.

A moins que son profil ne comporte pas de pente supérieure & 45°, le front d'abattage doit &tre constitué
de gradins d'au plus 15 métres de hauteur verticale, sauf autorisation du préfet prise selon les formes
prévues a |'article R. 512-31 du code de I'environnement.

IV - Détails du phasage
L'extraction des matériaux est menée par approfondissement jusqu‘a la cote minimale de 493 m NGF.
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Phase Altitude Surface exploitée | Gisement exploité Tonnage A'nnexe .

(m NGF) (m?) (m?3) (t) (du présent arrété)
1a 553 18 000 270 000 702 000 2
1b 538 16 600 249 000 647 400 2
2 538 34 600 519 000 1349 400 3
3a 538 8 800 132 000 343 200 4
3b 523 25 800 387 000 1006 200 5
4a 523 29 300 439 500 1142 700 6
4b 508 5 300 79 500 206 700 7
&) 508 34 600 519 000 1349 400 8
6a 508 5 850 87 750 228 150 9
6b 493 25 000 375 000 975 000 10

V - Abattage a I'explosif
L'extraction est réalisée par abattage a I'explosif.

L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires pour éviter les projections de pierres et assurer la
protection des tiers sur les parcelles et voies de circulation environnantes lors des tirs de mines.

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables.

L'exploitant définit un dossier spécifique pour chaque tir de mines qu’il tient a la disposition du service
chargé de I'inspection des installations classées.

Ce dossier comporte au minimum :
e le plan de tir;
e la position du tir dans la carriére ;
e le rapport de foration;
e lerapport de minage;
e lesrésultats des mesures de vibration et du niveau acoustique créte.

Article 2.1.6 : Consignes et plan d’exploitation
Article 2.1.6.1 : Consignes d’exploitation
Lexploitant établit des consignes d‘exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.
Les consignes sont tenues a jour et portées a la connaissance du personnel concerné.
L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par |'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

Article 2.1.6.2 : Plan d’exploitation
I - L'exploitant établit un plan d’échelle adapté a la superficie de la carriere.

Sur ce plan, sont reportés :
+ les limites du périmeétre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que de ses abords, dans un rayon
de 50 metres,
* I'emplacement des bornes déterminant le périmétre d‘autorisation,
* I'emplacement des bornes de nivellement,
e les bords de la fouille,
» les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,
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* les zones remises en état avec une symbolisation spécifique pour chaque type de terrain réaménagé
et les pentes des talutages définitifs exécutés,

+ les pistes et voies de circulation ainsi que leurs pentes exprimées en %.

* la position des ouvrages a préserver tels qu’ils figurent a I'article 2.1.4 ci-dessus, les zones a préserver
associées et, s'il y a lieu, leur périmétre de protection institué en vertu de réglementations spéciales,

Il - Ce plan est mis a jour au moins une fois par an et est tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées.

Article 2.1.6.3 : Contréle des aménagements préliminaires
Il est procédé au contrble des aménagements préliminaires figurant a I’article 2.1.2 ci-dessus.

Ce contrdle est consigné sur un support ou tout autre moyen approprié qui permette une vérification de
la part de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.2 - REMISE EN ETAT

Article 2.21 : Conditions de remise en état

Article 2.2.1.1 : Remise en état en cours d’exploitation
La remise en état est coordonnée a l'exploitation. Le réaménagement du carreau est réalisé au fur et a
mesure de la progression du phasage de I'exploitation.

La remise en état de la carriere n’utilise aucun déchet inerte de provenance externe au site.

Article 2.2.1.2 : Remise en état finale
La remise en état du site doit étre achevée au plus tard a I'échéance de I'autorisation, sauf dans le cas de
renouvellement de l'autorisation d’exploiter.
La remise en état comporte au minimum les dispositions suivantes :
* la mise en sécurité des fronts de taille ;
* le nettoyage de |I'ensemble des terrains et, d’'une maniére générale, la suppression de toutes les
structures n'ayant pas d’utilité apres la remise en état du site ;
* linsertion satisfaisante de I'espace affecté par I'exploitation dans le paysage, compte tenu de la
vocation ultérieure du site.

Les principales caractéristiques de la remise en état sont les suivantes :

Le site réaménagé a une vocation naturelle avec des secteurs de banquettes réaménagées et des fronts
créant des milieux favorables a I'avifaune.

Le carreau doté d'un espace enherbé (pelouse séche), d’'une zone humide et d'un point d’eau, présente
une variation de faciés favorable a la biodiversité.

Le site réaménagé se présente sous la forme d’une fosse bordée par les fronts laissés par I'extraction.
Le carreau de l'extraction présente deux secteurs :
¢ La partie supérieure d'une surface d’environ 2 ha, a cote 508 m NGF, est recouverte par une faible
épaisseur de stériles d’exploitation et matériaux de découverte. Ce régalage de faible épaisseur (10
a 20 cm) permet de reconstituer une pelouse calcaire ou une prairie séche.
* La partie inférieure d’'une surface d‘environ 2,5 ha, 3 la cote 493 m NGF, constitue une zone
humide, alimentée par les eaux de ruissellement. Elle est plus ou moins en eau selon les saisons. En
partie centrale de cette zone, un surcreusement d‘environ 1 m de profondeur sur environ 2 000 m?,
bordé par des pentes trés adoucies, crée une zone potentiellement en eau toute I'année. Ce
secteur inférieur du carreau est laissé a I'état minéral.
Le front séparant ces 2 secteurs du carreau est cassé par des tirs obliques pour en adoucir la forme. Les
matériaux abattus sont partiellement laissés en place en pied pour constituer un habitat favorable aux
reptiles et aux insectes.
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Les banquettes dominant ces carreaux sont réaménagées soit en secteur minéral, soit en secteur boisé.

Les plantations restent limitées avec le déploiement d’‘environ 270 plants sur ces banquettes afin de
favoriser I'intégration paysagére.

La remise en état est conforme au plan de I'annexe 11 du présent arrété.

CHAPITRE 2.3 - DECLARATION ANNUELLE

Article 2.3.1 : Déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets (GEREP)
L'exploitant est soumis 3 la déclaration annuelle prévue au V de l'article 4 de I'arrété du 31 janvier 2008
relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de polluants et des déchets
(NOR : DEVPQ773558A)
Cette déclaration est a faire pour I'année N avant le 31 mars de I'année N+1 sur le site de télédéclaration
du ministre en charge des installations classées prévu a cet effet.

CHAPITRE 2.4 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.4.1 : Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L181-3 du code de I'environnement.
Un rapport d‘accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d’incident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets 3 moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.
Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS
A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

Article 2.5.1 : Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection
Tous les documents, plans ou registres établis en application du présent arrété et tous les résultats des
mesures effectuées au titre du présent arrété sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations
classées pour la protection de I'environnement.

[TITRE 3 - PREVENTION DE A POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1- CONCEPTION DES INSTALLATIONS
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Article 3.1.1 : Dispositions générales

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par l'exploitant pour éviter que l'installation ne soit pas a
I'origine d’émissions de poussiéres susceptibles d’'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et a la
sécurité publique, et ce méme en période d’inactivité.

Des dispositions particuliéres sont mises en ceuvre par l'exploitant, tant au niveau de la conception et de
la construction que de I'exploitation de I'installation de maniére a limiter les émissions de poussiéres.

Les dispositifs de limitation d‘émission de poussiéres résultant du fonctionnement de l'installation sont
aussi complets et efficaces que possible.

La conception de linstallation prend en compte l'exécution des opérations de nettoyage et de
maintenance dans les meilleures conditions d’hygiéne et de sécurité pour les opérateurs.

Les dispositifs de réduction des émissions de poussiéres sont réguliérement entretenus et les rapports
d’entretien tenus a disposition de I'inspection des installations classées.

Article 3.1.2 : Emissions et envols de poussiéres
L'exploitant prend les dispositions suivantes pour prévenir et limiter les envols de poussiéres :

- les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules et engins de l'installation sont
aménagées et convenablement nettoyées ;

- lavitesse des engins sur les pistes non revétues est adaptée ;

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiéres ou de boue sur les
voies publiques. Le cas échéant, des dispositifs tels que le lavage des roues des véhicules ou tout
autre dispositif équivalent sont prévues ;

- les transports des matériaux de granulométrie inférieure ou égale 3 5 mm sortant de l'installation
sont assurés par bennes bachées ou aspergées ou par tout autre dispositif équivalent ;

- les engins de foration des trous de mines doivent étre équipés d'un dispositif de dépoussiérage.

CHAPITRE 3.2 - RETOMBEES DE POUSSIERES DANS L'ENVIRONNEMENT

Article 3.2.1: Plan de surveillance de la qualité de Iair
L'exploitant établi un plan de surveillance des émissions de poussiéres.

Ce plan décrit notamment les zones d’émission de poussiéres, leur importance respective, les conditions
météorologiques et topographiques sur le site, le choix de la localisation des stations de mesure ainsi que
leur nombre.

Le plan de surveillance est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées, il comprend :

- au moins une station de mesure témoin correspondant & un ou plusieurs lieux non impactés par
I'exploitation de la carriére (type a) ;

- le cas échéant, une ou plusieurs stations de mesure implantées & proximité immédiate des premiers
batiments accueillant des personnes sensibles (centre de soins, créche, école) ou des premiéres
habitations situés a moins de 1500 métres des limites de propriétés de I'exploitation, sous les vents
dominants (type b) ;

- une ou plusieurs stations de mesure implantées en limite de site, sous les vents dominants (type c).

Les campagnes de mesure durent trente jours et sont réalisées tous les trois mois.

Si, a l'issue de huit campagnes consécutives, les résultats sont inférieurs & la valeur cible prévue ci-aprés, la
fréquence trimestrielie deviendra semestrielle.

Par la suite, si un résultat excéde cette valeur cible et sauf situation exceptionnelle qui sera explicitée dans
le bilan annuel décrit ci-apres, la fréquence redeviendra trimestrielle pendant huit campagnes
consécutives, a l'issue desquelles elle pourra étre revue dans les mémes conditions.

Article 3.2.2 : Valeur cible

Le suivi des retombées atmosphériques totales est assuré par jauges de retombées. Le respect de la
norme NFX 43-014 (2017) dans la réalisation de ce suivi est réputé répondre aux exigences réglementaires.
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Les mesures des retombées atmosphériques totales portent sur la somme des fractions solubles et
insolubles.

Elles sont exprimées en mg/m?fjour.

L'objectif & atteindre est de 500 mg/m?/jour en moyenne annuelle glissante pour chacune des jauges
installées en point de « type b » du plan de surveillance.

En cas de dépassement, et sauf situation exceptionnelle qui sera alors expliquée dans le bilan annuel
prévu ci-aprés, l'exploitant informe I'inspection des installations classées et met en ceuvre rapidement des
mesures correctives.

Article 3.2.3 : Données météorologiques

La direction et la vitesse du vent, la température, et la pluviométrie sont enregistrées par une station de
mesures sur le site de |'exploitation avec une résolution horaire au minimum.

La station météorologique est installée, maintenue et utilisée selon les bonnes pratiques.

Toutefois, pour les carriéres dont la surface n'est pas entiérement située sur le territoire d'une commune
couverte par un plan de protection de I'atmosphére, la mise en ceuvre d'une station météorologique sur
site peut étre remplacée par l'abonnement & des données corrigées en fonction du relief, de
I'environnement et de la distance issues de la station météo la plus représentative a proximité de la
carriére exploitée par un fournisseur de services météorologiques.

Article 3.2.4 : Bilan annuel
Chaque année I'exploitant établit un bilan des mesures réalisées.

Ce bilan annuel reprend les valeurs mesurées. Elles sont commentées sur la base de I'historique des
données, des valeurs limites, des valeurs de I'emplacement témoin, des conditions météorologiques et de
I‘activité et de 'évolution de I’'installation.

Il est transmis a l'inspection des installations classées au plus tard le 31 mars de I'année suivante.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eau.

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage permettant de
limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels.

CHAPITRE 4.2 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.2.1 : Besoins en eaux
Les besoins en eaux sont au maximum de 1200 m® par an soit 6 m® par jour (hors besoins pour le béton
prét a I'emploi).

Article 4.2.2 : Provenance de l'eau

Leau provient de la récupération des eaux pluviales et des eaux souterraines pompées au fil de
I'approfondissement de I'extraction.

Ces eaux sont collectées au niveau du carreau en un point bas aménagé.

En cas d'appoint ponctuel I'exploitant prélévera le complément indispensable aux besoins du site dans le
ruisseau du Suquet.
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CHAPITRE 4.3 - REJETS DES EFFLUENTS AQUEUX

Article 4.3.1 ; Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
* les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d’étre polluées ;
» les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées : eaux des surfaces imperméabilisées (aire étanche,
aire de stationnement...).
.
Article 4.3.2 : Collecte des eaux pluviales

Les eaux pluviales du secteur des installations de traitement et des zones de stockage situées a |'ouest du
site sont drainés vers les bassins de collecte des eaux (2 bassins en cascade présentant des volumes de
1150 m3 et 650 m?®) avant rejet dans le milieu naturel.

Les eaux pluviales de la zone en exploitation sont recueillies sur le carreau de I'exploitation sur une zone
d‘accumulation (dépression au niveau du carreau de ‘extraction).

Selon les besoins, elles sont pompées et orientées vers les deux bassins visés ci-dessus.

Article 4.3.3 : Collecte des eaux souterraines

Lors de lapprofondissement de l'extraction, les eaux souterraines d'un débit estimé a 1,3 m?h
(13 000 m3/an) sont dirigées vers la méme zone d’accumulation que celle recueillant les eaux pluviales.

Selon les besoins, elles sont pompées et orientées vers les deux bassins visés ci-dessus.

Article 4.3.4 : Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement sont collectées par un réseau spécifique et traitées par
un ou plusieurs dispositifs de traitement adaptés aux polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont régulierement entretenus par l'exploitant conformément a un
protocole d‘entretien.

Un registre de suivi des opérations d’entretien périodique est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Article 4.3.5 : Eaux de ruissellement des zones de stockage des déchets d’extraction inertes

L'exploitant s'assure que les zones de stockage des déchets d’extraction inertes ne générent pas de
détérioration de la qualité des eaux.

Article 4.3.6 : Contrdle des rejets d'eaux
Les eaux canalisées rejetées dans le milieu naturel respectent les prescriptions suivantes :
* le pHest comprisentre 55et8,5;
* latempérature est inférieure a 30 °C;
* les matiéres en suspension totales (MEST) ont une concentration inférieure a 35 mg/fl (norme NF T
90 105) ;
* la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (D.C.O.) a une concentration inférieure
2125 mg/l (norme NF T 90 101) ;

* les hydrocarbures ont une concentration inférieure a 10 mg/l (norme NF T 90 114).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit sur vingt-
quatre heures; en ce qui concerne les matiéres en suspension, la demande chimique en oxygéne et les
hydrocarbures, aucun prélévement instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de mélange,
ne doit pas dépasser 100 mg Pt/l.

Les eaux sont rejetées dans le ruisseau du Suquet au Nord-Ouest de la carriére.
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Des analyses des rejets aqueux sur I'ensemble des paramétres ci-dessus sont réalisées une fois tous les
deux ans au point de rejet du bassin de décantation vers le ruisseau du Suquet.

FiTRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1: Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation
de ses installations pour respecter les principes définis par l'article L. 541-1 du code de l'environnement.

Article 5.1.2 : Séparation des déchets

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets doivent &tre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R. 541-7 du code de
I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par |'article R.541-8 du code de I'environnement.

Les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

Article 5.1.3 : Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement
L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a l'article
L. 5111 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets sont régulierement
autorisées ou déclarées a cet effet.

Article 5:1.4 : Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau électronique de
suivi défini & l'article R.541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants
sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5années au
minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-
49 3 R.541-64 et R.541-79 du code de l'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la
disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 5.2 - PLAN DE GESTION DES DECHETS D’EXTRACTION

Lexploitant établit un plan de gestion des déchets d’extraction résultant du fonctionnement de la
carriére.

Ce plan, établi avant le début de l'exploitation, contient au moins les éléments suivants :
+ la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d’extraction qui
seront stockés durant la période d’exploitation ;
+ la description de I'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels ils sont
soumis ;
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* en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépdt des déchets peut affecter
I'environnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu’il convient de prendre
pour réduire au minimum les incidences sur l'environnement ;

* la description des modalités d’élimination ou de valorisation de ces déchets ;

* le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de la zone de stockage de déchets ;

* les procédures de contrdle et de surveillance proposées ;

* en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de l'eau et en
vue de prévenir ou de réduire au minimum la pollution de l'air et du sol ;

* une étude de |'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus 2 la
zone de stockage de déchets.

Le plan de gestion est révisé par I'exploitant tous les cinq ans et dans le cas d'une modification apportée
aux installations, a leur mode d'utilisation ou d’exploitation et de nature 3 entrainer une modification
substantielle des éléments du plan. Il est transmis au préfet.

[TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 : Bruits-Vibrations

L'exploitation est menée de maniére a ne pas étre 3 |'origine de bruits aériens ou de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne
pour sa tranquillité.

En dehors des tirs de mines, les dispositions relatives aux émissions sonores des différentes installations
fixées par I'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement et les prescriptions de la circulaire du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de |'environnement sont applicables.

Article 6.1.2 : Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 Iintérieur de
I'’établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la
réglementation en vigueur.

Article 6.1.3 : Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ..)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 : Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores de l'installation ne sont pas 2 I'origine, dans les zones 3 émergence réglementée,
d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :
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Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
dans les zones a émergence période allant de 7 h a 22 h, sauf| période allantde 22 ha 7 h,

réglementée (incluant le bruit de | dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours
I'établissement) fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) 4 dB(A)

ou égal a 45 dB(A)

| ‘Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Le respect des valeurs maximales d’émergence doit étre assuré dans les immeubles les plus proches
occupés ou habités par des tiers et existant a la date de |'arrété d’autorisation et dans les immeubles
construits aprés cette date et implantés dans les zones destinées a I'habitation par des documents
d’urbanisme opposables aux tiers publiés a la date de l'arrété d’autorisation.

Article 6.2.2 : Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsquelle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Article 6.2.3 : Contrdle du niveau de bruit et de I'émergence

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée dans la premiére année de chaque
phase d’exploitation.

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

Article 6.31 : Vibrations

L'exploitation est menée de maniére & ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations méca-
niques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour
sa tranquillité.

Les tirs de mines ne doivent pas étre 3 I'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les construc-
tions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures a 5 mm/s mesurées suivant les. trois
axes de la construction.

Le niveau de pression acoustique de créte est limité a 125 dB linéaires.

La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les points caractéris-
tiques suivants :

‘ Bande fréquence en Hz | Pondération du signal |
1 5

| 5 | 1 |
20 1

L &0 L 7

On entend par constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par des tiers ou affectés a
toute autre activité humaine et les monuments.

En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de l'arrété
d'autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les zones autorisées a
la construction par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés a la date de l'arrété
d'autorisation.

En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mé-
caniques émises dans I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement
sont applicables.
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Article 6.3.2 : Contrdle des vibrations

Le respect des valeurs limites de vibration et de niveau acoustique créte est vérifié dés le premier tir
réalisé lors de la phase 1a, puis lors des phases ultérieures 3a et 6a.

[FITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 71 - GENERALITES

Article 711 : Propreté de l'installation et de ses abords

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de I'exploitant sont maintenus en bon état de
propreté.

Les batiments et installations sont entretenus en permanence.

Article 7.1.2 : Controdle des accés
Durant les heures d'activité, I'accés au site en exploitation est contrélé. En dehors des heures ouvrées, cet
acceés est interdit.

L'acces de toute zone dangereuse est interdit par une cléture efficace ou tout autre dispositif équivalent.
Le danger est signalé par des pancartes placées, d’une part, sur le ou les chemins d’accés aux abords des
travaux et des zones de stockage des déchets d'extraction inertes résultant du fonctionnement des
carrieres, d'autre part, a proximité des zones cléturées.

Article 7.3 : Circulation dans i‘établissement

I - U'exploitant fixe les consignes d'accés et de circulation applicables 3 I'intérieur de I'établissement. Ces
régles sont portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (plan de circulation 3
I'entrée du site, panneaux de signalisation, marquage au sol...).

Il - Les voies de circulation et d'accés sont délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

CHAPITRE 7.2 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 7.2.1 : Moyens de lutte contre I'incendie

Les installations sont pourvues d'équipements de lutte contre l'incendie adaptés et conformes aux

normes en vigueur.
Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Article 7.2.2 : Installations électriques

Les installations électriques doivent &tre concues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
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Article 7.3 : Rétentions et confinement

I. Le ravitaillement et I'entretien des engins de chantier sont réalisés sur une aire étanche entourée par un
caniveau et reliée & un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides
résiduels.

Il. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale a 250
litres, la capacité de rétention peut étre réduite a8 20% de la capacité totale des fUts associés sans étre
inférieure 3 1 000 litres ou a la capacité totale lorsqu’elle est inférieure a 1 000 litres.

lll. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

IV. Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

V. Un stockage de produits absorbants est présent sur le site pour permettre la récupération des
hydrocarbures en cas de fuite accidentelle.

VI. Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit
éliminés comme les déchets.

VIL. Les engins sont équipés d'un kit anti-pollution a bord et les chauffeurs sont régulierement formés a
leur utilisation.

VIIl. En cas de pollution accidentelle, I'exploitant informe le(s) maire(s) concerné(s) dans les meilleurs
délais.

CHAPITRE 7.4 - DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 7.4 : Travaux

Dans les parties de l'installation présentant des risques d’incendie ou d'explosion, il est interdit d’apporter
du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait |'objet d'un « permis de
feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 7.4.2 : Intervention des services de secours
I - Implantation

Aménager des circulations afin de permettre, en tout temps, l'intervention des sapeurs-pompiers. Ces
voies doivent étre maintenues dans un état tel qu'elles permettent a la fois la circulation, le
stationnement et la mise en oceuvre des véhicules de secours. Elles seront nettement délimitées,
maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner ta circulation.
Elles doivent permettre en cas de cul de sac les demi-tours et les croisements des engins.

Il - Moyens de secours
L'exploitant est tenu de :

¢ Se tenir informé des conditions météorologiques notamment de la pluviométrie. En cas de risque
de débordement des cours d’eau, mettre hors d’eau tous les matériels susceptibles d’étre emportés
et cesser le travail dans la zone inondable.

o Accueillir et diriger les sapeurs-pompiers pour toute demande d’intervention.
o Afficher a I'entrée du site, un plan schématique pour faciliter I'intervention des sapeurs-pompiers.

e S'assurer que toute création de retenue sur un cours d'eau ne soit pas susceptible d'entrainer des
risques pour les populations en aval en cas de rupture.
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e Permettre aux sapeurs-pompiers de disposer d'un volume de 120 m? d'eau conformément a |'article
17 de I'arrété du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux ICPE soumises
a enregistrement au titre de la rubrique n°2515.

* Aménager la réserve incendie dans le respect des dispositions contenues au chapitre 5 et a I'annexe
11 du Réglement Départemental de Défense Extérieure Contre I'Incendie (RDDECI), accessible a
I'adresse sdis81.fr.

» Fournir au service public DECI, avec copie au SDIS, l'attestation de réception des éventuels
nouveaux points d'eau incendie.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS DES EAUX POTABLES DES
CAPTAGES DE LA TRAVALLE ET DU PRE-LAUTIER

Article 7.5 : Suivi hydrogéologique

L'exploitant fait réaliser par un expert hydrogéologue un suivi hydrogéologique de la zone en extraction
par phase d’approfondissement de 15 m, c’est-a-dire aux cotes 538 m NGF, 523 m NGF, 508 m NGF et
493 m NGF atteintes par le carreau du fond d’exploitation.

Chaque expertise recherche d’éventuel point d'infiltration préférentielle (faille dans le gisement, karst,
etc..).

Si un point d'infiltration préférentielle est constaté, I'approfondissement est immédiatement interrompu
jusqu’a ce qu’un test de tracage vérifie I'absence d’'impact sur la ressource en eau et les usages en aval.

En cas d’'impact avéré sur la ressource en eau potable, des mesures d’obturation de ce point d’infiltration
sont prises, et 'approfondissement de la zone est interdite.

Chaque expertise fait I'objet d’un rapport a transmettre, dans les meilleurs délais, a la préfecture du Tarn
et a la direction départementale de I’ARS.

FITRE 8- INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 8.1 : Réduction de la perception du site

Des plantations d‘arbres de haut-jet (pins Douglas, cypres, ceédres) sont réalisés et entretenus sur 4
secteurs conformément au plan de I'annexe 12 du présent arrété.

TITRE9-BIODIVERSITE

Article 9.1 : Lutte contre les espéces exotiques envahissantes

L'exploitant réduit la prolifération des espéces envahissantes présentes sur le site, notamment le Buddleja
du pére David (Buddleja davidii), le Sénecon sud-africain (Senecio inaequidens) et la Vergerette du
Canada (Erigeron canadensis), par des campagnes d’arrachage et d’élimination de ces especes.

Article 9.2 : Veille écologique

Un suivi généraliste de la flore, des oiseaux, des mammiféres (hors chiroptéres), des reptiles, des
amphibiens et des insectes, est mené en période estivale sur I'ensemble du site tous les 5 ans.
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TITRE 10 - ANNEXES

Annexe Descriptif
1 Plan cadastral
2 Phase 1
3 Phase 2
4 Phase 3a
5 Phase 3b
6 Phase 4a
7 Phase 4b
8 Phase 5
9 Phase 6a
10 Phase 6b
11 Plan état final
12 Plantations paysageres

TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Article 11.1 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Toulouse :
Par I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour de notification du présent arrété ;
Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I‘article L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :
a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court 3 compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1 et

2.

Article 11.2 : Publicité

Conformément aux dispositions de I'article R181-44 du code de |'environnement :

Une copie de I'arrété d'autorisation environnementale est déposée a la mairie de Gijounet et peut y étre
consultée ;

Un extrait de cet arrété est affiché 4 la mairie de Gijounet pendant une durée minimum d'un mois. Proces-
verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;
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L'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées en
application de ['article R. 181-38, a savoir les communes de Gijounet, Viane, Espérausses, Berlats, Fontrieu
et Lacaune;

L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture du Tarn pendant une durée minimale de quatre
mois.

Article 11.3 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Tarn, le sous-préfet de Castres, le directeur régional de
I'environnement, de 'aménagement et du logement d'Occitanie, I'inspection des installations classées et le maire
de Burlats sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera
adressée au Maire de Gijounet et a la SAS CARAYON TARN.

Fait 2 Albi,le § ¢ AVR. 2024

Le préfet,

L

-~ Michel VILBOIS
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Annexe 2 : Plan de phasage - Phase 1
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Annexe 3 : Plan de phasage - Phase 2
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Annexe 5 : Plan de phasage - Phase 3b
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Annexe 7 : Plan de phasage - Phase 4b
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Annexe 9 : Plan de phasage - Phase 6a
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Annexe 11 : Plan de I'état final
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